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1 K tomuto dokumentu

V8echny dokumenty k tomuto produktu a dalSi informace
jsou k dispozici online:

> Online dokumenty vyvolavejte na qr.duravit.com nebo
www.duravit.com.

2 Bezpecnost

2.1 Ucel dokumentu

Névod je soucasti vyrobku Duravit. NEDODRZENI n&vodu
muZe vést ke zranéni osob, poSkozeni produktu a/nebo
poskozeni majetku.

> Ctéte navod a Fidte se jim.
> Tento dokument uschovejte a predejte jej dalSim
uzivatelm.

Technicka zlepSeni a optické zmény zobrazenych vyrobkl
vyhrazeny.

2.2 Cilova skupina a poZadovana kvalifikace
Montaz smi provadeét jen instalatéri sanitarnich zarizeni.

- Instalatéfi sanitarnich zafizeni jsou osoby s
odpovidajicim technickym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, takZe dokazi rozpoznat a vyhnout se
nebezpedi a rizikim, kterd mohou nastat pfi instalaci
v sanitarni oblasti.

- Instalatéri sanitarnich zafizeni jsou schopni vybrat a
pouZivat vhodné ochranné prostiredky.

- Instalatéri sanitarnich zafizeni znaji a dodrzuji
instalacni predpisy mistnich zasobovacich spole¢nosti
a normy specifické pro danou zemi.

Elektroinstalaci smi provadét jen kvalifikovany elektrikar.

- Kvalifikovani elektrikari jsou osoby s odpovidajicim
technickym vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi,
takze dokazi rozpoznat a vyhnout se nebezpeci a
rizikim, které maze zpUsobit elektfina.

- Kvalifikovani elektrikaFi jsou schopni vybrat a pouzivat
vhodné ochranné prostiedky.

- Kvalifikovani elektrikari znaji a dodrzuji instalacni
predpisy mistnich zasobovacich spolecnosti a normy
specifické pro danou zemi.

2.3 Bezpecnost pri pouzivani elektriny
2.3.1 OhroZeni Zivota elektrickym proudem

Kontakt s elektfinou mdZe zplsobit smrtelny Uraz
elektrickym proudem.
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2.3.2 VSeobecna preventivni opatieni

> Vyrobek pFipojte jen uréenym elektrickym kabelem.

> Vyrobek musi byt fadné uzemnény. Ovladejte vyrobek,
jen kdyz je fadné uzemnény.

> Pred instalaci odpojte elektrické komponenty od
elektrické sité.

> Pfedchazejte nechténému zapnuti privodu elektrického
proudu.

> Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bez napéti.

> NIKDY se nedotykejte mokryma rukama elektrického
vedeni.

> Poskodi-li se sitovy pFipojovaci kabel tohoto vyrobku,
musi jej vyménit vyrobce nebo jeho zakaznicky servis €i
podobné kvalifikovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni
osob.

> NEODSTRANUJTE jednotlivé komponenty.

2.3.3 Pokladka privodniho kabelu

Polozte pevny privodni kabel k napajecimu zdroji s
vlastnim obvodem.

> Zohlednéte pfitom umisténi pripojky elektfiny.
> Nechte privodni kabel vy€nivat v délce minimalné
800 mm (31 %").

> Zajistéte, aby byl ochranny vodi¢ 0 10 mm (%") delSi
nez vodic L a vodic N.

> Prlifez privodniho kabelu zvolte na zékladé pFikonu
uvedeného na typovém Stitku v souladu s mistnimi
normami a predpisy: 1 - 2,5 mm? (17 - 14 AWG).

2.3.4 Instalace vykonovych vypinacii

Zatizeni k elektrickému odpojeni musi byt napevno
instalovana v zapojeni a musi odpovidat vSeobecné
platnym predpisGm. Navic musi vykazovat oddéleni
kontaktd na vSech pdlech, jak odpovida kategorii
prepéti Ill.

2.3.5 Instalace proudového chranice (RCD)

Vyrobek nema vlastni proudovy chranic. Vyrobek musi
byt napajen pres proudovy chrani¢ (RCD) s max. 30 mA.

2.3.6 Zabranéni kondenzaci

> NEINSTALUJTE produkt v nadmérné vihkém prostredi.
Zajistéte dostatecné vétrani, aby se zabranilo
kondenzaci v elektrickych komponentach.

> Pokud produkt prenesete z chladného do teplého
mista, nechejte jej nejprve nékolik hodin vypnuty, aby
se zabranilo mozné kondenzaci.
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2.4 Hygiena

2.4.1 Poskozeni zdravi vlivem zneciSténé nebo dlouho
stojici vody

Pouzivani znecisténé nebo dlouho stojici vody ke

sprchovani mGzZe zplsobit zdravotni problémy.

> Do vyrobku privadéjte pitnou vodu z hlavniho
vodovodniho rozvodu.

> NEPRIPOJUJTE odpadni vodu, 3edou vodu, uZitkovou
vodu, morskou vodu nebo jinou neupravenou nebo jen
mirné upravenou vodu.

> Pouzivejte pouze dodané privodni hadice vody, znovu
NEPQUZIVE)TE staré hadice.

> Nebude-li se produkt dva tydny ¢i déle pouzivat,
vypustte a vypnéte jej (prazdninovy rezim).

2.5 Vyhnéte se Skodam zplisobenym produktem

2.5.1 VSeobecna preventivni opatieni

> PouZivejte pouze dily z instalagni sady, abyste zabranili
chybnym funkcim.

> Pouzivejte jen prislusenstvi doporucené firmou
Duravit.

2.5.2 Poskozeni zamrzajici vodou

> NEINSTALUJTE a NEPROVOZU)TE produkt v
mistnostech, kde hrozi nebezpeci mrazu. Pokojova
teplota by méla ¢init minimalné 4 °C (39 °F).

2.5.3 Poskozeni vapenatymi usazeninami

V oblastech s tvrdou vodou se mdze tvorit vodni kamen.
Vodni kimen miZe negativné ovlivnit vykon produktu.

> Zkontrolujte kvalitu vody v regionu. PFi tvrdosti vody
> 14 °dH (2,5 mmol/l) Duravit doporucuje instalaci
zafizeni na zmékcovani vody.

3 PozZadavky na misto montaze
PFipravné prace pred instalaci jsou provedeny odborné.

> Otevrete si predinstalacni list na gr.duravit.com nebo
www.duravit.com.

> Ujistéte se, Ze je na podlaze dostatek prostoru pro
montaz vyrobku a Ze |ze neomezené otvirat a zavirat
dvefe koupelny.

> Ujistéte se, Ze otevirani a zavirani poklopu nebudou
branit okenni rdmy, police a jiny koupelnovy nabytek.

MI

4 Vykresy a plany
4.1 Privody vody a elektfiny

180 mm (7% ")
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90 mm 90 mm
(312") (3% ")

> Ujistéte se, Ze je pFivod vody a odtok vody instalovan na
urceném miste.

> Ujistéte se, Ze je privod elektfiny instalovan na
ur¢eném misté.

5 Technické udaje

Elektricka pripojka ‘

Jmenovité napéti 220 - 240V, 50 - 60 Hz

Jmenovity vykon 1080 W
Vykonovy vypinac l\=16 A
RCD ly =30 mA
Druh kryti IPX4

Trida ochrany I

Prifez privodu
1-2,5mm?
(17 - 14 AWG)

Privod vody ‘

Specifikace kabeld

Studena voda DN15(%")

Tlak vody 0,07 - 0,75 MPa
(10 - 109 psi)

Tvrdost vody Max. 2,4 mmol/l

(240 ppm)
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6 Pokyny k montazi

Kontrola vyrobku

> Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

H Kontrola pFivodu vody

Privod vody ze pFipravit nasledujicim zplsobem:
- Pres pevné pripojeni

> Pouzijte dalSi predinstalacni sadu.

- Pres prlchodku do splachovaci nadrze, u instalacnich
modulll DuraSystem® je ¢asto pfedem namontovana.

> Zkontrolujte, zda je préchodka predem namontovana.
> Pouzijte dalSi pFipojovaci set.
Pouziti protihlukové sady

> Pfi instalaci zohlednéte tloustku protihlukové sady:
z +50 mm (2").

B} Pfipojeni vody
0ZNAMENI
Chybné funkce zpiisobené vadnymi hadicemi

> Pouzivejte pouze dodané pfivodni hadice vody, znovu
NEPQUZIVE)TE staré hadice.

Pouziti pripojovaciho setu WC

> Dbejte samostatného navodu.

Hadice nesmi byt zalomena

> Ujistéte se, Ze hadice neni pfetocena nebo zalomena.

Proplachnuti vedeni

0ZNAMENI
Chybné funkce zplsobené zbytky ve vedenich

> Otevrete hlavni ventil privodu vody.
> Otevrete uzaviraci ventil.

>V souladu s platnymi normami proplachnéte vedeni a
vodu zachytte.

> Zavrete uzaviraci ventil pfivodu vody.
Kontrola tésnosti

> Zkontrolujte tésnost.

B3 Vybér a upevnéni montazni svorky
Soucasti dodavky jsou rtizné montazni svorky.

> Montazni svorku zvolte podle priiméru kabelu.

MI

PFipojeni kabelu
A\ varovini

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem

Kontakt s elektfinou mGze zplsobit smrtelny traz
elektrickym proudem.

> Ctéte informace v kapitole o bezpe&nosti v tomto
navodu a Fidte se jimi.
> Odstrarite z kabelll cca 10 mm (%") izolace.

> PFipojte tFi kabely ke svorkovnici. Dbejte pfi tom na
vodic¢ L, vodi¢ N a ochranny vodic.

> Zajistéte, aby byl ochranny vodi¢ 0 10 mm (%") delSi
nez vodi¢ L a vodi€ N.

- B} Instalace rozhrani s elektronickou ovladaci
deskou (volitelné)

Plati jen pro:
#650000 01 2 00 4320, #650001 01 2 00 4310.
#650002 01 2 00 4300 pripojeni pres Bluetooth.

> Instalace sady rozhrani pro funkéni rozhrani s ovladaci
deskou A2 DuraSystem®

> Dbejte samostatného navodu.
B} Kontrola tésnosti
> Zkontrolujte tésnost.
Varianty montaze dalkového ovladani:
- Varianta A: lepené nebo Sroubované [» 84]
- Varianta B: lepené nebo Sroubované [» 86]
B’ - + Testovani vyrobku
> Zkontrolujte, zda vyrobek radné funguje.
> Dbejte na navod k obsluze.

UPOZORNENI
Poskozeni zdravi vlivem znecisténé nebo dlouho stojici
vody

PouZivani zneciSténé nebo dlouho stojici vody ke
sprchovani mlzZe zplsobit zdravotni problémy.

> Nebude-li se produkt dva tydny ¢i déle pouzivat,
vypustte a vypnéte jej (prazdninovy rezim).
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#650002 01 2 00 4300
#650000 01 2 00 4320

79

#650001 01 2 00 4310




SODURAVIT

#654000 01 2 00 4300

#005090

Vi

LLANTA

©

=

®

—

I

L

=




SODURAVIT

00000000 57313 23.02.3 81



SODURAVIT

82




SODURAVIT

83




SODURAVIT

All

23.02.3 84

57313

70000785

MI



SODURAVIT

A12] Al6
A &)
S
. N L
AN N\
\ U/ g
g, -
2x S5 /
A13
W =
o(g\
OF ™o
N
] =
‘ )
J % pu,,v'f
2xST3,5x25 V

C

MI 70000785 57313 23.02.3 85



SODURAVIT

WYY HT @m
WY =% \ N
u . i
p @
& @I»ﬂ
@_\&\ GS=S
g B
.
WIS WOANNNY NANARRY e
— ke | =
o o

.3 86

23.02

57313

70000785



SODURAVIT

K&

4
(—)
TNNTY

2x S5

B13

;g« o
7
Y

4

Bl4

0000000000000 23.02.3 87



Duravit AG
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Werderstr. 36
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Germany

Phone +49 78 3370 0
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